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»نهنگ« امسال می‌رسد
دارن آرونوفسکی به »قلمرو« 

افتخار می‌کند

آرونوفســکی  دارن  از  کتابی  درحالی‌که  همدلی| 
کارگردان سرشناس سینما به‌زودی منتشر می‌شود، 
وی از تهیه فیلم »قلمرو« ابراز رضایت کرد و گفت 
به آن افتخار می‌کند. به نقل از آسوشیتدپرس، دارن 
آرونوفسکی در توییتر به فیلم »قلمرو« پرداخت و 
نوشــت: به‌عنوان فیلم جدیدی که تهیه‌کننده‌اش 
بودم واقعاً بــه آن افتخار می‌کنم. خیلی تأثیرگذار 
و منحصربه‌فرد اســت. »قلمرو« فیلم مســتندی 
اســت که آلکس پریتــس کارگــردان آن بوده و 
دارن آرونوفســکی در کمپانــی تولید فیلمش آن 
را تهیه‌کرده اســت. این مستند درباره جنگل‌های 
بارانــی آمازون اســت و زندگی در ایــن منطقه را 
تصویر می‌کند. »قلمرو« داســتان یک جوان بومی 
را نشــان می‌دهد که با کشاورزانی که دارند هر روز 
بخش بیشــتری از جنگل‌های بارانی حفاظت شده 
آمازون را به اشغال خود درمی‌آورند، مبارزه می‌کند. 
»پروتــوزوآ پیکچرز« کمپانی تولید فیلم متعلق به 
آرونوفســکی این فیلم را تولید کرده و نخســتین 
نمایش جهانی آن در جشنواره فیلم ساندنس ۲۰۲۲ 
در ۲۲ژانویه صــورت گرفت. پس از نمایش آن در 
ســاندنس، نشنال جیوگرافی امتیاز فیلم را خرید و 
قرار است آن را از ۱۹آگوست به نمایش درآورد. این 
فیلم با نقدهای مثبت روبرو شده و در سایت راتن 
تومیتوز امتیاز ۹۵درصد را از منتقدان کسب کرده 
است. در متاکریک نیز تماشاگران به آن امتیاز ۸۸ 
از ۱۰۰ را داده‌اند. دارن آرونوفســکی تنها در دنیا 
فیلم و سینما فعال نیست و قرار است یکی دو ماه 
دیگر اولین رمانی را که برای بچه‌ها )۸ تا ۱۱سال( 
نوشته منتشــر کند. هارپرکالینز ناشر این کتاب با 
عنوان »باشــگاه هیولا« است که نخستین کتاب از 
یک مجموعه خواهد بود. آرونوفسکی این کتاب را 
با همکاری آری هندل نوشــته که فیلم‌نامه‌نویس 
و تهیه‌کننده اســت و در گذشــته با وی در عرصه 
فیلم همکاری داشت. رونالد کورنیاوان تصویرگری 
کتاب را بر عهده دارد. در »باشگاه هیولا« اریک یک 
پسر ۱۱ساله قهرمان ماجراست که متوجه می‌شود 
می‌تواند هیولای بازی را با نقاشی کردن زنده کند. 
این کتاب قرار است ۱۳ســپتامبر به بازار بیاید. از 
ســوی دیگر گفته‌شده اکران فیلم »نهنگ« درامی 
روان‌شناسانه به کارگردانی آرونوفسکی امسال انجام 
می‌شود و ممکن است برندن فریزر را نامزد بازیگری 
اسکار کند. این فیلم از نمایشنامه‌ای تحسین‌شده به 
همین نام نوشته ساموئل دی. هانتر اقتباس شده و 
جدیدترین فیلم ایــن کارگردان پس از »مادر« در 
سال ۲۰۱۷ اســت. آرونوفسکی اولین فیلمش را با 
عنوان »پی« ســال ۱۹۹۸ ساخت و دو سال بعد با 
»مرثیه‌ای بر یک رویا« درباره زندگی ۴فرد معتاد به 
شهرت رسید. »کشتی‌گیر«، »قوی سیاه«، »نوح« و 

»مادر« از دیگر فیلم‌های وی هستند.

جایزه فیلم‌برداری جشنواره ایتالیا 
به »شانه‌به‌سر« رسید

همدلی|   جایزه بهترین فیلم‌برداری بیســتمین 
دوره جشــنواره »ایســکیا« ایتالیا به وحید بیوته 
برای فیلم‌برداری فیلم »شانه‌به‌سر« رسید. به نقل 
از مشاور رســانه‌ای، فیلم »شانه‌به‌سر« اولین فیلم 
بلند مهدی غضنفری اســت کــه در اولین حضور 
بین‌المللی خود در ســه بخش نامزد دریافت جایزه 
از بیســتمین دوره جشنواره »ایسکیا« ایتالیا شد و 
توانست جایزه بهترین فیلم‌برداری و تندیس ویژه 
این جشنواره را از آن خود کند. فیلم »شانه‌به‌سر« 
از ۲۵ژوئــن تا ٢جولای برابر بــا ۴ تا ۱۱تیرماه در 
بیستمین دوره جشنواره »ایســکیا« ایتالیا اکران 
شــد و مورد توجــه مخاطبان قــرار گرفت. هادی 
معنوی‌پور، ســارینا ترقی، ریحانــه رضی، آنا زارع، 
مرتضــی نیکروان، علی حســینی، میثــم باغبان، 
آروین بهبهانی، فرشــید ابراهیمی، صرف فرهمند، 
آرتا اردلان، زانیار صالحــی، ایمان قلاش بازیگران 
این فیلم هستند. عوامل »شانه‌به‌سر« عبارت‌اند از 
نویسنده و کارگردان: مهدی غضنفری، تهیه‌کننده 
و سرمایه‌گذار: هادی غضنفری، مدیر فیلم‌برداری: 
وحید بیوته، مدیر صدابــرداری: هادی معنوی‌پور، 
تدوینگــر: رضا غضنفری، طراحــی و ترکیب صدا: 
امین شریفی، طراح صحنه و لباس: رسول علی‌زاده، 
جلوه‌های ویــژه: مصطفی حبیبی، اصــاح نور و 
رنگ: ســامان مجدوفایی، دستیار اول کارگردان و 
برنامه‌ریز: علی فریدونی، دســتیار اول فیلمبردار: 
مصطفی بافرونی، منشی صحنه: زهرا محبی، مدیر 
تولید: یاشــار میرزاپور، پخش بین‌الملل: دیبانگاه 

کیش، عکاس: نیلوفر میانتویی.

به آهنگسازی عارف نوابی
»آوان« شنیدنی شد

همدلی|  »آوان« به آهنگسازی عارف نوابی و خوانندگی 
علی محبی عنوان یکی از تازه‌ترین مجموعه‌های منتشرشده 
در بازار موسیقی است که به‌تازگی در دسترس مخاطبان 
قرار گرفته است. »آوان« عنوان یکی از تازه‌ترین آلبوم‌های 
منتشرشده در ژانر موسیقی ایرانی است که به آهنگسازی 
عــارف نوابی و خوانندگی محبی پیش روی شــنوندگان 
قرار گرفته است. »پرواز«، »طلوع«، »دگرباره«، »هوران«، 
»خرامان«، »فروغ«، »چشم سخنگو« و »تیروز« قطعات 
این آلبوم هستند. ضمن اینکه حسین خواس نوازنده سنتور، 
کاوه شجاعی‌فر نوازنده تمبک، ندا مباشرفرد نوازنده سازهای 
کوبه‌ای، سعید جهانی نوازنده قیچک باس، حامد مردانی 
مهرآباد نوازنده نی، لیلا ابراهیمی وند نوازنده کمانچه، الهه 
نوابی نوازنده عود، عارف نوابی نوازنده تار و ســه‌تار و علی 
محبی خواننده گروه اجرایی این آلبوم را تشکیل می‌دهند. 
ارژنگ سیفی‌زاده آهنگساز، نوازنده و پژوهشگر موسیقی 
درباره این آلبوم نوشــته اســت: »اگر بخواهیم درون‌مایه 
موســیقی ایرانی که به‌عنوان موسیقی سنتی و یا اصیل 
هم شــناخته می‌شــود را واکاوی کنیم، مانند انواع دیگر 
موسیقی کهن به چگونگی خاص شکل‌گیری و ساخت‌وساز 
آن بســتری از هم‌گرایی، هم‌اندیشی و هم‌نشینی دست 
می‌یابیم. موسیقی ایرانی به‌غیراز فراگیری فن و طی کردن 
سلسله‌مراتب آموزشی، نیازمند تبادل احساس و افکاراست 
و نبود این مشخصه آن را از درون کم‌مایه و یا تهی می‌کند. 
آثار درخشان موســیقی ایرانی در دوره شکل‌گیری رادیو 
به‌عنوان یک مثال گویا گواه مدعای نگارنده است؛ که اگر 
همدمی عوامل از شــاعر و آهنگســاز و نوازنده و خواننده 
گرفته تا صدابــردار و مدیر تولید نمی‌بود، قطعاً کارهایی 
این‌چنین بی تکرار به انجام نمی‌رسید. این خروجی درست، 
بی‌هیچ مداهنه ناظر بر عللی بســیار فراتر از انجام درست 
وظیفه و یا داشــتن سوار و توان اســت. این مقدمه بدان 
جهت آورده شده تا بگویم مسیر حرکت دوستان گروه رَه 
که چندی است از فعالیت متعهدانه و دوستانه‌شان آگاهم 
خوشبختانه تا بدین پایه واجد این شرط بوده. این نازنینان 
بیش و پیش از همکار بودن رفیق‌اند! با هم به مســافرت 
می‌روند، مهمان منزل هم می‌شوند و مرتب از حال یکدیگر 
خبر می‌گیرند. شاید حتی خودشان ندانند که تا چه اندازه 
این سرمایه دوستی در کار و موسیقی‌شان تأثیرگذار بوده 
اســت. بارزترین نکته‌ای که در آلبوم آوان با اندک دقت بر 
شنوندگان مشخص می‌گردد همین همدلی است. باشد تا 
با آگاهی و هوشیاری قدر این داشته را بدانند و چون بسیار 
گرفتار آفت دوری روح و قلب نشوند و این نخستین تجربه 
قطعاً از نظر فنی و موسیقایی بی‌نقص نمی‌تواند باشد، اما 
حتماً راه گشا و مؤثر در فراگیری بیشتر است. امید که با 
نگاه و بررسی دقیق بازخوردها بتوانند با انگیزه قوی‌تر به 
انجام کارهای دیگر و بهتر ترغیب شــوند. آلبوم »آوان« با 
شماره ثبت کتابخانه ملی ۳۸۴۴۸ و مجوز شماره ۱۴۰۱-

۱۳۴ دفتر موســیقی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی در 
دسترس مخاطبان قرار گرفته است.

نمایش آثار هنری درباره متروپل آبادان 
در »آبادان روایت همدلی«

همدلی|   پوسترها و عکس‌های خلق شده با موضوع حادثه 
ساختمان متروپل آبادان در قالب نمایشگاه »آبادان روایت 
همدلی« ۱۲تیر افتتاح می‌شود. سازمان فرهنگی هنری 
شهرداری تهران با همکاری حوزه هنری استان خوزستان، 
شرکت بهره‌برداری راه‌آهن شهری تهران و حومه و مجموعه 
روایت جهاد، نمایشگاه »آبادان روایت همدلی« را با نمایش 
آثاری با موضوع ســاختمان متروپــل آبادان برپا می‌کند. 
سازمان فرهنگی هنری شهرداری تهران با همکاری حوزه 
هنری استان خوزستان، شرکت بهره‌برداری راه‌آهن شهری 
تهران و حومه و مجموعه روایت جهاد، نمایشگاه »آبادان 
روایت همدلی« را از ۱۳ تا ۲۱تیر با نمایش آثاری با موضوع 

ساختمان متروپل آبادان برپا می‌کند. 
ایــن نمایشــگاه هم‌زمان بــا چهلمین روز درگذشــت 
جان‌باختگان حادثه ریزش ســاختمان متروپل و با هدف 
همدردی با مــردم داغدار آبادان در ایــوان انتظار میدان 
ولی‌عصر )عج( برپا می‌شــود و شــامل ۳۰عکس و ۱۰اثر 
گرافیکی از عکاســان و هنرمندانی از خوزستان، قزوین، 

تهران و بوشهر است. 

رویداددریچه

علی نامجو| کافی اســت به شیوه نگارش 
زبان رســمی کشــورمان یعنی زبان فارسی 
از ســوی عموم در فضای مجــازی نگاهی 
بیندازید تا وضع خرابمــان در این زمینه را 
دریابیــد. پی بردن به عمــق فاجعه حتی با 
گوش دادن به خوانش اشعار ادبیات فارسی 
از سوی خوانندگان پاپ و حتی در مواردی 
خوانندگان موســیقی ردیفی دستگاهی هم 
ممکن است؛ صرف‌نظر از این موارد، آیا این 
روزها در کوچه و خیابان با دقت به شــیوه 
سخن گفتن عموم مردم به زبان فارسی که 
زبان رســمی کشور ما هست، دقت کرده‌اید 
تــا بحرانی به نام خطر نابودی زبان و ادبیات 
فارســی را بیش‌ازپیش احساس کنید؟ حالا 
اخباری به گوش رســیده که بر اســاس آن 
مسئولان ســازمان سنجش و آموزش کشور 
اعــام کرده‌اند قرار اســت اتفاقی در جهت 
بحرانی‌تر شــدن وضعیت موجود رخ بدهد؛ 
»حذف دروس عمومی«، جدیدترین خبری 
اســت که در این حوزه به گوش می‌رســد؛ 
یعنی یکی از تغییرات کنکور سراســری در 
سال‌های آینده. بر اساس سخنان عبدالرسول 
پورعباس؛ رئیس ســازمان سنجش آموزش 
کشور، در کنکور سال آینده دروس عمومی 
وجود نخواهد داشت و تمامی سؤالات دروس 
عمومــی از کنکور حذف می‌شــوند. در این 
میان ممکن اســت پرسیده شود، توانمندی 
دانش‌آمــوزان در این طرح بناســت چگونه 
سنجیده شود؟ مســئولین سازمان سنجش 
ظاهراً اندازه‌گیــری توانمندی هر دانش‌آموز 
در زمینــه این دروس را موکول به بررســی 

سوابق تحصیلی دانش‌آموزان کرده‌اند.
نکتــه غیرقابل‌انکار درباره کنکور آن اســت 
که در چند دهه گذشته همواره زمزمه‌هایی 
درباره حذف و تغییر شکل این سد قدرتمند 
جلوی پــای دانش‌آموزان شنیده‌شــده اما 
دســت‌کم تا همین امروز هیچ اقدام عملی 

برای تحقق این وعده‌ها اتفاق نیفتاده است.
حالا هم بناست همه دروس عمومی به‌کلی 
از این آزمون نفس‌گیر کنار گذاشــته شود. 
ایــن تصمیم از نگاه بســیاری از اســتادان، 
نویســندگان، پژوهشــگران و فعالان عرصه 
زبــان و ادبیــات فارســی می‌توانــد ضربه 
فارســی  ادبیات  پیکره  بــر  جبران‌ناپذیری 
در کشــورمان وارد کند و آسیب‌هایی را به 
دنبال داشته باشد که حجم تخریبش به این 
زودی‌ها حتی قابل‌اندازه‌گیری هم نیســت 
چه برســد مقابله با آن. با این وصف، حذف 
درس فارســی عمومی در قانون جدید کنار 
دیگــر دروس عمومی، موافقــان و مخالفان 
جدی دارد. تعداد قابل‌توجهی از کارشناسان 
و استادان این حوزه معتقدند زبان و ادبیات 
فارســی، در یک اشــتباه طولانی‌مدت کنار 
دروس عمومی مطرح‌شــده است؛ حال‌آنکه 
این درس، بــرای همه رشــته‌ها تخصصی 
است. آن‌ها با اشاره به‌نظام آموزشی در دیگر 
کشورها، معتقدند حذف این درس از کنکور، 
می‌تواند دانش‌آموزان را از همان اندک همتی 
که برای کســب اطلاعــات در این درس به 

خرج می‌دادند، منصرف کند.
وحید عیــدگاه طرقبه‌ای یکی از اســتادان 
دانشــگاه در رشــته زبان و ادبیات فارسی 
است که حذف ادبیات از کنکور سراسری را 
بی‌توجهی عامدانه به ادبیات می‌داند معتقد 
اســت این اقدام در جهــت تضعیف عمدی 

جنبه‌های ملی ماست.
این نویسنده و استاد دانشگاه درباره تصمیم‌ 
حذف درس‌های عمومــی از کنکور ۱۴۰۲، 
می‌گویــد: »مانند خیلی از کســانی که این 
خبر را شــنیده‌ و گله‌مند بودند، موافق این 
اتفاق نیســتم؛ این امر نشــان می‌دهد که 
جنبه‌های ملی ما به‌شــدت در حال ضعیف 
شدن و تضعیف شدن عمدی هستند. حذف 
درس ادبیــات از کنکور پیام روشــنی دارد، 
مسئله ادبیات نیست، مسئله زبان رسمی و 
ملی ایران است که عامدانه به آن بی‌توجهی 
می‌شود. اگر مسئولان بخواهند این موضوع 
را جدی نگیرند، شاید در آینده نه‌چندان دور 

نتیجه‌اش را خواهند دید.«
در این میان ممکن است برخی بگویند برای 
نمونه زبان و ادبیات فارســی چه کارکردی 
برای دانشــجویان رشــته‌های فنی، ریاضی 
و حتی تجربی می‌تواند داشــته باشد؟ اصلًا 
گاهی بســیاری از دانش‌آموزان محصل در 
این رشته‌ها که قرار است خودشان را آماده 
حضور در کنکور سراســری کنند، نسبت به 
درس ادبیات فارســی ذهنیت مثبتی ندارند 
و این درس را مانعی پیش روی خودشــان 
دراین‌باره هم  می‌دانند. عیدگاه طرقبــه‌ای 
معتقد اســت: »این‌که بچه‌های رشــته‌های 
فنی یا بچه‌های رشــته پزشکی یا مهندسی 
خوب آمــوزش ندیده‌اند و در دوران پیش از 
دانشگاه احساس می‌کنند، درس‌های زبان و 
ادبیات فارســی به‌نوعی مانع کارشان است، 
این تقصیر این درس‌ها نیســت بلکه تقصیر 
روش آموزشی است که در دوران دبیرستان 
داشتند، آن‌ها را خوب ورزیده نکرده است و 
این درس را مانع می‌بیننــد. اگر این درس 
به‌صــورت خیلی روان و خوب و مناســب و 
بدون مباحث دســت‌وپاگیر دســتوری که 
خیلی از دانش‌آموزان را آزرده‌خاطر می‌کند، 
تدریــس می‌شــد این‌همه واکنــش ایجاد 
نمی‌شــد که حالا بخواهند ایــن درس‌ها را 

حذف کنند و به‌صورت مانع ببیند.«
این استاد دانشگاه درباره انتقاداتی که درباره 
تســت‌پذیر نبودن ادبیات مطرح است، هم 
می‌گوید: »بخشــی از این انتقادات به خاطر 
اطلاع نداشتن است و بخشی هم که عامدانه 
می‌گویند، هدفشــان تضعیف زبان فارســی 
اســت، چون جرأت ندارند بگویند ما دشمن 
زبان فارســی هســتیم و می‌خواهیم زبان 
فارســی حذف شود، مجبورند از این بهانه‌ها 
بیاورند. البته این موضوع برای کسانی است 
که عامدانه این ســخن‌ها را می‌گویند. روش 
تستی، آزمون شده است و در المپیاد ادبیات 
در ســال‌های پی‌درپی آزمون کرده‌ایم، این 
روش تستی بســیار کارآمد است و با همین 
روش توانســتیم بهترین دانش‌آموزان را در 
سطح کشور شناسایی کنیم، خیلی از این‌ها 
موفق شــدند و بعدها دانشــجویان موفقی 
شــدند و برخی هم جزو پژوهشــگران زبان 
و ادبیات فارســی شدند. این نشان می‌دهند 
زبان فارســی تست‌پذیر اســت مانند دیگر 

زبان‌ها.«
نکته قابل‌توجه در این میان شیوه و محتوای 
درس زبــان و ادبیــات فارســی در دوران 
دبیرســتان اســت. پرسشــی که دراین‌باره 
می‌شود مطرح کرد این است که آیا دستگاه 
آموزش‌وپــرورش روش و محتــوای جذاب 
و کاربردی را پیــش روی دانش‌آموزان قرار 
می‌دهد؟ این نویســنده، در پاســخ به این 
ســؤال هم می‌گوید: »باید ببینیم ما چطور 
آزمونی برگــزار می‌کنیم؟ مــا در مدارس، 
دانش‌آموزان را با اصطلاح‌های بیهوده دستور 
زبان و صــرف کردن وقت برای اصطلاحاتی 
که اصلًا ضروری نیســت، بیــزار می‌کنیم. 
به بچه‌هایی که بعداً در رشــته‌های دیگری 
فعالیــت می‌کنند، اصطلاحــات بی‌فایده‌ای 
یاد می‌دهیم و مجبورشان می‌کنیم آن‌ها را 
حفظ کنند، طبیعی است خیلی‌ها بیزار شوند 
و بگویند زبان مادری‌مان زبان فارسی است، 
به من چه ربطی دارد که جمله ســه‌جزئی و 
چهارجزئی گذرا به مسند و جمله چهار جزئی 
گذار به مفعول چیست؟ این جمله چند واج 
دارد و چند حرف دارد. شمردن تعداد واج‌ها 
مباحثی اســت که بچه‌ها را از ادبیات و زبان 
فارســی بیزار می‌کند. این ایراداتی است که 

کتاب‌های درســی مــا در دوره راهنمایی و 
دبیرســتان دارند و تا زمانی که این ایرادها 
حل نشــود، اقبال به ســمت مبحث زبان و 

ادبیات فارسی اصلاح نخواهد شد.«
به نوشــته ایسنا، این اســتاد زبان و ادبیات 
فارســی با تأکید بر این‌که باید نحو تدریس 
و کتاب‌های ادبیات درســت شــود، معتقد 
است: »این حفظیات بی‌ارزش و اصطلاحاتی 
که بعدها به دردشــان نمی‌خــورد بچه‌ها را 
از ادبیــات می‌راند؛ من کتاب‌هــای ادبیات 
دبیرستان در رشته‌های دیگر را هم دیده‌ام، 
مباحثی که در کتاب‌ آن‌ها مطرح می‌شــود 
بــه درد دانش‌آموزان نمی‌خــورد، او بعدها 
می‌خواهد مهندس شود، اصطلاحاتی در آن 
کتاب است که واقعاً به دردش نمی‌خورد؛ اما 
راه‌حل این ماجرا حذف نیســت، راه‌حل این 
است که شــیوه تدریس و تألیف کتاب‌های 
درســی را تغییــر دهند و این‌هــا را با زبان 
فارسی آشنا کنند نه با اصطلاحاتی که بعداً 

به هیچ دردشان نمی‌خورد.«
با توجه به اینکه ظاهراً مســئولان برگزاری 
کنکور تصمیم خودشان را برای حذف درس 
زبان و ادبیات فارسی در کنار سایر درس‌های 
در اصطلاح عمومی گرفته‌اند، شــاید بشود 
دســت به مقایسه تطبیقی زد؛ برای رسیدن 
به پاسخ یک پرسش ساده؛ آیا دیگر کشورها 
هــم زبان و ادبیات کشــور خودشــان را از 
ســنجه‌ها و آزمون‌های مهم خودشان کنار 
می‌گذارند؟ دکتر وحیــد عیدگاه طرقبه‌ای، 
دراین‌باره هم این‌طور توضیح می‌دهد: »این 
ماجرا را با کشــورهای دیگر مقایسه کنید و 
ببینید کشــورهای دیگر زبان خودشــان را 
تضعیف می‌کنند؟ آیا زبان و ادبیات خود را از 
وقایع و رویدادهای مهم علمی و دانشگاهی 
حذف می‌کنند؟ اگر آن‌ها این کار را می‌کنند 
مــا هم انجام دهیم و بگوییــم، خب به درد 
ما نمی‌خورد. قطعاً چنین نیســت. یک رکن 
مهم هر ملیتی، زبان رســمی آن‌ها است و 
هر چیزی که به زبان رسمی ربط دارد. زبان 
رسمی چیزی نیست که بشود از یک مقطع و 
یا آزمون مهم کشوری حذف کرد. این‌ها غلط 
است و بخشی قطعاً عامدانه است، نمی‌توانیم 

تعارف داشته باشیم و پنهان کنیم.«
اگر نخواهیم با بدبینی به اتفاقاتی که دولت‌ها 
در طول سال‌های گذشته در این کشور انجام 
داده‌اند، نگاه کنیم و همه تصمیماتشــان را 
به‌جای اصلاح، مخرب معرفی کنیم، شــاید 

بهترین راه، طرح پرسش باشد.
پرسشی مهم و اساسی؛ اینکه آیا به اتفاقاتی 
که بعــد از حذف زبان و ادبیات فارســی از 
کنکور برای ذهن‌های این‌همه دانش‌آموز در 
ایــن حوزه رخ خواهد داد، فکر کرده‌اید؟ اگر 
آسیب‌ها غیرقابل‌جبران بود، چه کسی پاسخ 
خواهد داد از سوی دیگر، درحالی‌که مدام به 
لزوم اســتفاده از تولیدات بومی )البته برای 
مردم( تأکید می‌شــود، گرفتن تصمیم برای 
حذف زبان این کشــور از کنکور که تاریخ و 
ادب و عملــش هم بر بســتر همین زبان به 

امروز رسیده، اساساً چطور ممکن است؟!

اتفاق عجیبی که از سال آینده عملی می‌شود

حذف ادبیات فارسی از کنکور؛ یک نابودگری عامدانه

همدلی|  که جوایز تونی و امی را در کارنامه 
داشــت و برای آثار نمایشــی‌اش شــهرتی 
جهانی داشــت درگذشت. به نقل از ورایتی، 
پیتر بروک کارگردان بریتانیای در ۹۷سالگی 
از دنیا رفت. مرگ بروک روز گذشته توسط 
ناشــر قدیمی آثارش و بعد توسط بی‌بی‌سی 
تایید شد. وی در پاریس از دنیا رفت، شهری 

که از دهه ۱۹۷۰ محل سکونتش بود.
یکی از آخرین آثار این کارگردان سرشناس 
نمایش »زندانی« بود که او آن را نوشت و در 
پاریس و جشــنواره ادینبورو و در تئاتر ملی 
لنــدن روی صحنه برد. ایــن نمایش را وی 
وقتی ساخت که ۹۲ساله بود. او همین امسال 
برای کارگردانی »پروژه طوفان« با همراهی 
ماری هلن اســتین – همکار قدیمی‌اش- به 

سرخط اخبار نمایشی بدل شده بود.
این کارگردان ۸دهه در عرصه هنر فعال بود 
و آثــارش از اپرا گرفته تا نمایشــنامه، تئاتر 
موزیکال و همچنین تولیدات ســینمایی و 
تلویزیونــی را دربرمی گرفــت. وی پس از 
دهه‌هــا رویکرد غیرمتعارف به آثار ســنتی 
از جمله آثــار شکســپیر و پوچینی، راهی 
پاریس شد و آنجا نگاهی جسورتر و تجربی‌تر 
را در آثــارش ارائه کــرد از جمله در یکی از 
آثارش تماشــاگران اجرای یک گروه نمایش 
فرانســوی، به تماشای نمایشی نشستند که 

زبانش را بازیگران اختراع کرده بودند.
از خاطره‌انگیزترین آثار بــروک می‌توان به 
»مارا / ســاد« در سال ۱۹۶۴ اشاره کرد که 
نمایشــی پیچیده درباره مارکی دو ســاد و 
زندانیان یک آسایشگاه روانی بود. وی وقتی 
این نمایش را سال ۱۹۶۶ در برادوی اجرا کرد 

برنده جایزه تونی شــد و دومین جایزه تونی 
خود را پس‌ازآن برای نمایش شــگفت‌انگیز 
»رؤیای شب نیمه تابستان« دریافت کرد. در 
آن نمایش که او ســال ۱۹۷۰ در انگلستان 
روی صحنه برد دکور صحنه با مجموعه‌ای از 
جعبه‌های سفید شکل‌گرفته بود و بازیگران 
با لباس‌هــای کارگری کارخانه یا لباس‌های 
گشاد رنگارنگ مانند یک سیرک ظاهرشده 
بودند و در حین نمایش روی ذوزنقه‌ای تاب 
می‌خوردند و نمایش شکسپیر را به شیوه‌ای 

معاصر و بازیگوشانه ارائه می‌کردند.
از بــروک به‌عنــوان یکی از مشــهورترین 
کارگردان‌های صحنه تئاتر جهانی یادشــده 
و پاتریک اســتورات و بن کینگزلی با بازی 
در نمایش‌هــای وی گفتند زندگی‌شــان با 
حضور در این نمایش‌هــا تغییر کرد. بروک 
که زاده لندن بــود اولین کارگردانی خود را 
برای فیلم »دکتر فاستوس« در سال ۱۹۴۳ 
انجــام داد و از ســال ۱۹۴۷ تا ۱۹۵۰ مدیر 
تولیدات اپرای ســلطنتی کاونت گاردن بود. 
او پس‌ازآن تا ســال ۱۹۷۰ با کمپانی رویال 
شکســپیر همکاری کــرد کــه کارگردانی 
»شــاه‌لیر« با بازی پل اسکافیلد و »تیتوس 
آندرونیکوس« با بازی لارنس اولیویه و ویوین 
لی از جمله آن‌ها بود. این کارگردان با گروه 
تئاتری‌اش بیشــتر به اســتفاده از اسطوره، 
افسانه، موسیقی و بداهه گویی علاقه داشت 
و در اوایــل دهه ۱۹۷۰ راهی ســفرهایی به 
خاورمیانه و آفریقا شد. برگزاری کلاس‌های 
او در ایران نیز با اقبال زیاد هنرمندان نمایش 

روبه‌رو شده بود.
او علاوه بر اجرای آثاری از چخوف، ساموئل 

بکت، کاریل چرچیــل و اتول فوگارد از آثار 
نویسندگان نسبتاً ناشناخته نیز بهره می‌برد. 
پیتر بــروک با جایزه ســلطنتی بریتانیا در 
ســال ۱۹۶۵ و نشان لژیون دونور فرانسه در 
سال ۲۰۱۳ تقدیر شــده بود. مستندی در 
ســال ۲۰۱۴ با عنوان »پیتــر بروک: طناب 
باریک« توســط پســر وی درباره کار کردن 
او بــا بازیگران ســاخته شــد. او همواره در 
جست‌وجوی نوعی عرفان شرقی بود و سعی 
داشــت زبانی نمایشی برای روایت آن بیابد؛ 
روایتی که اصلًا ســاده نیســت و مشکلات 

خاص خود را همراه دارد.
بــروک یک‌بــار در ســال ۱۳۵۱ )۱۹۷۱ 
میلادی( برای شــرکت در جشن هنر شیراز 
به ایران ســفرکرده بود. او در آن مراســم، 
تئاتر »اورگاست« را با حضور بازیگران ایرانی 
همچون سیاوش تهمورث، پرویز پورحسینی، 
هوشــنگ قوانلو و فهیمه راستکار اجرا کرده 
بود. بروک به دلیل سفر دهه پنجاه به ایران 
و نیز ترجمه بسیاری از نوشته‌هایش در مورد 
تئاتر به فارسی، در ایران بسیار شناخته‌شده 

و محبوب است.

کارگردان بریتانیایی الاصل در ۹۷ سالگی درگذشت

»پیتر بروک« افسانه‌ای در پایان خط


